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Volltext

TRIBUNAL CANTONAL 50 PE04.034255-PVA/EMM/KEL JUGEMENT DE LA COUR
D’ APPEL PENAL E

Séance du 12 février 2013 Présidence de M. COLELOUGH Juges::
MM. Sauterel et Winzap Greffiere : Mme Fritsché ***** Parties ala présente cause :

B. , prévenu, représenté par Me David Moinat, défenseur de choix, a Lausanne,
appelant, et Ministére public, représenté le Procureur de I'arrondissement de Lausanne,
intimé, F. , plaignant et intimé, T. , plaignant et intimé, E. ,
plaignant et intimé. 654

- 2 - LaCour d appel pénale prend séance a huis clos pour statuer sur I'appel formé par

B. contre le jugement rendu le 2 octobre 2012 par le Tribunal de police de

I’ arrondissement de Lausanne dans la cause le concernant. Elle considére : En fait : A. Par
jugement du 2 octobre 2012, le Tribunal de police de I’ arrondissement de Lausanne alibéré
B. des chefs d'accusation de complicité d'escroquerie par métier et de blanchiment
d'argent (1), rejeté les conclusions civiles formul ées par F. , T. et

E. (1), regjeté larequéte en indemnité formul ée par B. , au sens de |'art.
429 al. 1 CPP (I11) et mislesfrais par 2575 fr. alacharge de B. (V). B. Par
annonce du 8 octobre 2012, puis par déclaration motivée du 13 novembre 2012,

B. afait appel contre ce jugement. B. aconclu alaréforme des chiffres
[11 et IV du dispositif du jugement attaqué en ce sens gu'une indemnité au sens de I'art. 429
CPP d'un montant de 12'696 fr. lui est allouée et que les frais de justice sont mis ala charge
del'Etat. Dans le délai imparti, le Ministére public aindiqué gqu'il Sen remettait ajustice
sagissant de larecevabilité de I'appel et qu'il n'entendait pas déposer d'appel joint. Par avis
du Président de la cour de céans du 21 décembre 2012, I'appelant a été informé qu'en
application de I'art. 406 al. 1 CPP son appel serait traité en procédure écrite et un délai lui a
été imparti pour déposer un éventuel mémoire complémentaire.

- 3- Dansledéai imparti, I'appelant a déclaré renoncer a déposer une telle écriture, se
référant a sa déclaration d'appel motivée. Dans le délai imparti a cet effet, le Ministére
public n'a pas déposé de déterminations écrites. C. Les faits retenus sont les suivants :

B. est néle 19 mai 1978 a Paris en France. De nationalité franco-israélienne,
aujourd’hui marié, il vit a Ashdod, en Israél. Lors desfaits de la cause, B. vivait
déadans ce paysou il était éudiant en informatique aupres de I'Académiede|...] pour des
études comprises entre le mois d'octobre 2002 et |le mois de mai 2004. Une attestation du 27
mars 2011 du Ministere de I'Intérieur de I'Etat d'l sra€l démontre que B. aquitté ce
pays dix foisentre le 27 mars 2004 et le 17 mars 2011, dont quatre fois entre le 27 mars
2004 et le 29 juin 2004. Pour le surplus, les piéces produites permettent d'attester que

B. est actuellement locataire d'un appartement a Ashdod dont le loyer mensuel est
de 4'100 shekels (NIS), ce qui correspond a environ 800 € par mois. Les casiersjudiciaires



suisse et isradlien de B. sont vierges. Toutefois, son casier judiciaire francais
comporte uneinscription : - 24.10.2008, Tribunal correctionnel de Paris, 10 mois
d'emprisonnement avec sursis, par défaut, pour escroquerie et tentative d'escroquerie. Le
jugement francais par défaut produit au dossier permet de comprendre que la condamnation
est intervenue dans le méme complexe de faits que ceux qui ont été jugés par le Tribunal de
police de I'arrondissement de Lausanne. Dans le courant du mois de février 2004,

B. , dorsdomicilié en Israél, sest rendu a Paris pour des raisons familiaes. Alors
gu'il setrouvait dans un restaurant du 19éme arrondissement, B. a

- 4 - éé approché par Q. qui lui aproposé un travail rémunéré a hauteur de 3'000
€ par mois en qualité de gérant de paille. Q. lui aprécisé qu'il était lui-méme
interdit bancaire et qu'il avait besoin de quelqu'un pour ouvrir des comptes bancaires
notamment. B. sest donc objectivement associé al'activité délictueuse de

Q. tendant ala création de la sarl frangaise S. , (ci-apres: X. ).
Lesintermédiaires de lasociété X. officiellement active dans le domaine de la
"vente en gros et demi-gros et de I'import-export de tous produits non réglementés destinés
au grand public ou professionnel”, n‘ont pas assumé d'autres taches que celle de leurrer leurs
interlocuteurs avec force promesses et tél écopies trompeuses pour les amener averser des
avances prétendument destinées a assurer lamise en ceuvre de prestations qu'ils n‘avaient en
réalité nullement I'intention d'honorer. C'est ainsi qu'entre le mois de mars et le mois de juin
2004, au prix de plusieurs voyages entre son domicile isradlien et Paris et moyennant la
rémunération mensuelle de 3'000 fr. mentionnée plus haut, B. Sest employé a
signer les divers documents relatifs ala constitution et au fonctionnement de la soci été
incriminée soit : - les actes permettant son inscription, dés le 14 mai 2004, au Registre du
commerce de Paris, faisant par ailleurs éat d'un domicile prive parisien fictif de

B. ; - lesbaux aloyer de son siege socia officiel sisruedu ...], ainsi que ses
bureaux de facade sis|[...], a Paris; - les documents d'ouverture de relations bancaires aupres
de[...] etdela]...] et surtout, dés le 3 juin 2004, de son compte courant n°[...] aupres de
I'établissement [...], sur lequel alaient étre réceptionnés les versements des dupes. Une fois
les relations bancaires ouvertes, B. aentrepris les démarches nécessaires pour
fournir aQ. des cartes bleues mais aussi des carnets de chégues, papiers-valeurs
massivement employés pour retirer de I'argent obtenu frauduleusement et le faire ains
rapidement disparaitre des circuits financiers, le soustrayant par la méme occasion a toute
possibilité de confiscation.

- 5 - Trois victimes domiciliées dans le canton de Vaud ont déposé plainte dans le cadre de
la présente procédure : F. , Sest vu convaincre de conclure un partenariat portant
sur lalivraison de centaines de pal ettes d'insecticide professionnel et de verser 6'936.80 fr.
prétendument destinée a couvrir "les frais techniques et logistiques'. Aucune commande
d'insecticide n'ajamais été adressée a F. et celui-ci n'ajamais récupéré son
investissement. 1l a déposé plainte le 26 novembre 2013. T. , Sest vu convaincre
de conclure un partenariat portant sur la distribution de 1920 meules a fromage sur territoire
francais et de verser une somme totale de 81'585.58 € prétendument destinée a couvrir "les
frais techniques et logistiques'. Aucune meule afromage de T. n'ajamais été
vendue sur le territoire francais et celui-ci n'ajamais récupéré son argent. || a déposé plainte
le 9 septembre 2004. E. sest vu convaincre de conclure un partenariat portant sur
la couverture de deux cents chaises Louis XV et de verser le montant de 4'843.80 €
prétendument destiné a servir de "fonds de garanti€". Aucune chaise sur laquelle effectuer



destravaux ne lui est jamais parvenue et il n'ajamais récupéré son investissement. Il a
déposeé plainte le 9 septembre 2004. Au bénéfice du doute, le Tribunal de police de
I'arrondissement de L ausanne a acquitté B. danslamesure ou il n‘apas acquisla
certitude que celui-ci avait conscience, ne serait-ce que par dol éventuel, de favoriser
I'accomplissement d'escroqueries par millier par son activité dhomme de paille. En d roit :

-6-1. Selonl’art. 399 al. 1 CPP, I’ appel doit étre annoncé dans les dix jours qui suivent la
communication du jugement, soit laremise ou la notification du dispositif écrit. La
déclaration d’ appel doit, quant a elle, étre déposée dans les vingt jours a compter de la
notification du jugement motivé (art. 399 al. 3 CPP). Interjeté dans les formes et délai
|égaux contre le jugement d’ un tribunal de premiére instance ayant clos la procédure (art.
398 al. 1 CPP), I'appel est recevable. Il y adonc lieu d'entrer en matiére sur le fond. 2. Aux
termesde |’ art. 398 CPP, lajuridiction d’ appel jouit d'un plein pouvoir d’ examen sur tous
les points attaqués du jugement (al. 2). L’ appel peut étre formé pour violation du droit, y
compris|’excés et | abus du pouvoir d appréciation, le déni de justice et le retard injustifié,
pour constatation incompléte ou erronée des faits et pour inopportunité (a. 3). 3.
Conformément al'art. 406 al. 1 let. d CPP, I'appel est traité en procédure écrite étant donné
gue seuls lesfrais et les indemnités sont attaqués par |'appelant dans le cas d'espéce. 4. 4.1
L'appelant B. seplaint deviolation des art. 426 a. 2 CPP d'une part et des art. 429
et art. 430 a. 1 CPP d'autre part. || considere qu'en raison de son acquittement, il n'aurait
pas di voir mis a sacharge les frais dejustice et qu'il aurait di obtenir une indemnité au
sens del'art. 429 CPP. Sagissant desfrais, B. conteste que les conditions
d'application de I'art. 426 al. 2 CPP soient en |'espéce réalisées. Il se défend d'avoir eu,
comme le premier juge le lui areproché, un comportement civilement hautement
répréhensible. Il conteste aussi avoir compliqué ou rendu plus difficile la conduite de
I'enquéte.

- 7 - Sagissant de I'indemnité de I'art. 429 CPP, il considérey avoir droit en raison du fait
gu'il a été totalement acquitté et estime, par analogie avec lesfrais, qu'aucun des motifs
prévus par I'art. 430 a. 1 CPP ne peut lui étre appliqué. Il réclame par conséquent une
indemnité d'un montant de 12'696 fr. détaillée comme suit : - frais de transport pour se
rendre en Suisse depuis Israél : 1'000.00 fr. - frais d'avocat : 11'196.00 fr. - indemnité pour
tort moral : 500.00 fr. 4.2 Aux termes de I'art. 426 al. 2 CPP lorsgque le prévenu est acquitté,
tout ou partie des frais de procédure peuvent étre mis a sa charge notamment sil a, de
maniereillicite et fautive, provoqué I'ouverture de la procédure. Selon I'art. 429 al. 1 let. a
CPP, si le prévenu est acquitté totalement ou en partie, il adroit aune indemnité pour les
dépenses occasionneées par |'exercice raisonnable de ses droits de procédure. L 'autorité
pénale peut toutefois réduire ou refuser I'indemnité si le prévenu a provoqué illicitement et
fautivement I'ouverture de la procédure (art. 430 al. 1 let. a CPP). Les principes qui
régissent la condamnation aux frais d'un prévenu libéré (art. 426 al. 2 CPP) valent
également, mutatis mutandis, pour le refus d'une indemnité au sensdel'art. 430 al. 1 let. a
CPP (TF 1B.179/2011 du 17 juin 2011 c. 4.2; J. Pitteloud, Code de procédure pénal e suisse,
Commentaire al'usage des praticiens, 2012, n. 1314). Aingi, le sort réservé aux fraisest en
regle générale le méme que pour lesindemnités (ATF 137 IV 352 c. 2.4.2; J. Pitteloud,
op.cit., n. 1335). Selon I'arrét du Tribunal fédéral du 22 octobre 2012 (TF 6B_331/2012), la
condamnation d'un prévenu acquitté a supporter tout ou partie des frais doit respecter la
présomption d'innocence, consacrée aux art. 32 a. 1 Cst. (Constitution fédérale de la
Confédération suisse du 18 avril 1999; RS 101) et 6 par. 2 CEDH (Convention de



sauvegarde des droits

- 8 - deI'hnomme et des libertés fondamental es du 4 novembre 1950; RS 0.101). Celle-ci
interdit de rendre une décision défavorable au prévenu libéré en laissant entendre que ce
dernier serait néanmoins coupable des infractions qui lui étaient reprochées. Une
condamnation aux frais n'est ainsi admissible que si le prévenu a provoqué I'ouverture de la
procédure pénale dirigée contre lui ou Sil en aentravé le cours. A cet égard, seul un
comportement fautif et contraire a une régle juridique, qui soit en relation de causalité avec
les frais imputés, entre en ligne de compte (ATF 119 1a332 c. 1b; ATF 116 la162 c. 2¢).
Ces considérations valent mutatis mutandis lorsque le tribunal refuse d'allouer une
indemnité au prévenu en cas de procédure se soldant sans condamnation (ATF 115 1a 309 c.
la; TF 6B_215/2007 du 2 mai 2008 c. 6). Pour déterminer si |le comportement en cause est
propre ajustifier I'imputation des frais ou le refus d'une indemnité, le juge peut prendre en
considération toute norme de comportement écrite ou non écrite résultant de |'ordre
juridique suisse pris dans son ensemble, dans e sens d'une application par analogie des
principes découlant del'art. 41 CO (ATF 1191a332c. 1b; ATF 116 1a 162 c. 2c). Lefait
reproché doit constituer une violation claire de la norme de comportement (ATF 119 |a 332
ibidem; ATF 116 la 162 c. 2d). L 'acte répréhensible doit en outre se trouver dans une
relation de causalité adéquate avec |'ouverture de I'enquéte ou les obstacles mis a celle-ci.
Tel est notamment le cas lorsque le comportement du prévenu, violant clairement des
prescriptions écrites cantonales, était propre afaire naitre, selon le cours ordinaire des
choses et |'expérience de la vie, le soupcon d'un comportement punissable justifiant
I'ouverture d'une enquéte pénale (ATF 116 la 162 c. 2c). Enfin, une condamnation aux frais
ne peut sejustifier que si, en raison du comportement illicite du prévenu, I'autorité était
|égitimement en droit d'ouvrir une enquéte. Elle est en tout cas exclue lorsgue |'autorité est
intervenue par exces de zéle, ensuite d'une mauvaise analyse de la situation ou par
précipitation (TF 6B_331/2012 ibidem; ATF 116 la 162 c. 2c).

- 9 - Sur la base des principes précités, lajurisprudence a réguliérement admis qu'un
comportement contraire a une disposition |égale peut, sans violation de la présomption
d'innocence, étre retenu pour justifier lamise a charge des frais, respectivement le refus
d'indemnité, méme si I'action pénale pour I'infraction correspondante n'a pas abouti a une
condamnation (TF 6B_331/2012 ibidem; TF 6B_143/2010 du 22 juin 2010 c. 3.1; TF
1P.584/2006 du 22 décembre 2006 c. 9.3). Il convient dés lors d'examiner si B. a
adopté un comportement fautif et contraire a une régle juridique et de ce fait, commis une
faute civile. 4.3 En I'espece, il résulte du dossier de premiére instance que I'appel ant

B. afonctionné comme "homme de paill€", acceptant d'agir en tant que préte-nom
pour créer lasociété X. . Si le seul fait d'accepter de représenter formellement une
société en suivant, en réaité, lesinstructions d'un tiers ne représente pas — et on donne acte
al'appelant sur ce point —un comportement civilement répréhensible et ne constitue pas une
violation d'une norme de comportement de I'ordre juridique suisse, il n'en va pas de méme
du comportement adopté en |'espéce par B. en saqualité dhomme de paille. Il faut
relever qu'il a percu une rémunération mensuelle de 3'000 €, en totale disproportion avec le
travail effectivement accompli, ce qui n'est pas encore civilement répréhensible, mais pose
le contexte louche de ce recrutement. |1 faut surtout retenir que B. aadmis (PV.
aud.1; jgt, p. 10) qu'il savait ou avait conscience d'agir en sous-main pour un tiers,

Q. , qui lui avait expliqué avoir besoin de quelqu'un car il était lui-méme frappé
d'interdit bancaire et donc dans I'incapacité de procéder a des opérations liées ala création



d'une entreprise et al'ouverture de comptes bancaires. En procédant commeil I'afait,

B. adonc participé activement au contournement des régles bancaires et
administratives édictées pour assurer, voire garantir la plus grande transparence possible en
lamatiére et assurer la sécurité des transactions bancaires. || aagi avec conscience et
volonté en apportant sa participation active a des manoauvres de fraude en matiére bancaire
et administrative.

-10- 4.4 1l faut relever que I'enquéte de la présente cause a été dirigée contre B.
personnellement, en suite d'une plainte dirigée contre la société X. (P.4). Les
agissements du prévenu ont donc été immédiatement au centre de I'enquéte pénale et ont
bien provoqué I'ouverture de cette procédure. En conclusion, les fautes civiles commises
par |e prévenu sont manifestement en rapport de causalité avec |'ouverture de I'enquéte a
son encontre ainsi que son déroulement. |1 sejustifie par conséquent de lui faire supporter
les frais de procédure et de lui refuser toute indemnisation pour ses frais de défense, en
application des art. 426 a. 2 et 430 al. 1 let. a CPP. 5. Au vu de ce qui précede, I'appel doit
étre rgjeté, le jugement du 2 octobre 2012 étant confirmé. 6. Vu l'issue de I'appel, lesfrais
de la cause doivent étre mis ala charge de I'appelant, qui succombe (art. 428 a. 1, léere
phrase, CPP; art. 2 a. 2 ch. 1 TFJP). La partie ayant été représentée par un avocat de choix,
lesfrais sont limités aux frais d'arrét selon I'art. 424 CPP. Par ces motifs, la Cour d’ appel
pénale, en application des articles 398ss, 406 al. 1, 426 a.2, 429 et 430 al. 1 CPP, prononce
ahuisclos: I. L'appel est rejeté. 11. Le jugement rendu le 2 octobre 2012 par le Tribunal de
police de I'arrondissement de Lausanne est confirmé selon le dispositif suivant : "I. LIBERE

B. des chefs d'accusation de complicité d'escroquerie par métier et de blanchiment
dargent; II. REJETTE les conclusions civiles formul ées par F. , T, et

E. ; 111. REJETTE larequéte en indemnité formul ée par B. au sensde
I'art. 429 a. 1 CPP,

-11-1V. MET lesfrais par CHF 2'575.- alacharge de B. 111, Lesfrais d'appel
par 990 fr (neuf cent nonante francs), sont mis alacharge de B. .1V. Le présent

jugement est exécutoire. Le président : La greffiere : Du Le jugement qui précede, dont la
rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié, par I'envoi d'une copie compléte, a: - Me
David Moinat, avocat (pour B. ), - Ministére public central, et communiqué a: -
Me Christophe Schwarb, avocat (pour [...]), - Mme la Présidente du Tribunal de police de
I'arrondissement de Lausanne, - M. le Procureur de I'arrondissement de Lausanne, - Service
de la population, division étrangers (19.05.1978), par I'envoi de photocopies. Le présent
jugement peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le Tribunal fédéral au sens
desart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant
d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Cesrecours doivent étre
déposés devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la notification de
I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF). Lagreffiere:
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